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Los lectores nos escriben

MAS ARTE Y MENOS CIENCIA

Hace varios afios que leo esa revista,

y es un hecho comprobado que los
problemas que tienen que ver ‘con
la ciencia y con la educacién —o sea
con las cucstiones de orden didac-
tico—— ocupan en ella un lugar cada
vez mayor. Sé muy bien que se trata
de problemas urgentes y que exigen
soluciones también urgentes. Pero
tales preocupaciones hacen que con
frecuencia las cuestiones culturales. y
artisticas queden de lado. Pese a
las excelentes notas sobre Tagore,
Roussean, el arte en la vida del
hombre, Stanislavski y, mas reciente-
mente, Shakespeare, consagran Vds.
la mayor parte de sus articulos a
temas cientificos que, no siendo temas
de divulgacién, deben desanimar a mu-
chos lectores; o, en su defecto, a
temas didicticos que, aunque resulten
extraordinariamente  interesantes ¥y
hasta reveladores, no por ello dejan
de ser demasiado numerosos con
relacién a los temas artisticos que
Vds. abordan. Y Vds. no ignoran por
cierto que las cuestiones artisticas
son tan interesantes como las sociales.
André Claubart

Paris

RECLAMADO POR ALEMANIA

En el nimero de Mayo de 1964
menciona «El Correo de la Unescos
al célebre astrénomo Nicolds Copér-
nico (0 mas exactamente, Copperni-
cus) que fuera asimismo canénigo en
Frauenburg. Copérnico venia de Ia
burguesia alemana de Thorn, sobre el
rio Weischsel, y durante sus estudios
en la Universidad de Bolonia, entonces
célebre —estudios que se desarrolla-
ron entre 1496 y 1500 se habia
adherido a la enation Germanorums,
es decir a la comunidad, a la nacién
alemana, como puede verse en la
Iglesia del Gran Maestro de Malta
en La Valette. Copérnico no escribia
en polaco, y la memoria sobre la

reforma de la moneda que presentara..

a la Dieta de Grudziacz estd redac-
tada en alemén.

Norbert Vorbeg

Berlin

Repiiblica Federal de Alemania

EL ARTE DE LA ESCRITURA Y
SUS ADEPTOS

El pie de la foto publicada conjun-
tamente con el articulo «Una familia
de escrituras indias» en el niimero
de marzo de esto afio —foto que
reproduce una placa hallada en el
valle del Indo— dice «Seminario ar-
queolégico de la Universidad de Halle,
Repiblica Federal de Alemanias.
Pero la ciudad de Halle se halla en
la Alemania oriental, v el nombre
completo de la universidad es «Martin-
Luther-Universitat, Halle-Wittenbergs»,
en Halle (Saale).

Werner Hiickel
Leipzig,
Alemania Oriental

El nimero de marzo, dedicado al
«Arte de la escritura» es interesanti-
simo, y tanto los textos como las
ilustraciones _pueden calificarse de
valiosos. '

(Puedo  permitirme hacer un
pequefic comentario sobre la parte
relativa a la escritura china? En la
pagina 30 la dltima frase dice: «en ese
signo No. 11 se vuelve a encontrar
el signo No. 5, que significa «boca»,
al que se agregan palabras figuradas
por barras». El Profesor sueco Ber-
nhard Kalgren dice que el signo es
originalmente un dibujo de una
especie de flauta.

En el ultimo parrafo de la pagina
32 se lee «No esti de mas dejar
constancia de que los coreanos habian
inventado la impresién por medio de
tipos moviles desde 1403». Pero esto
también se aparta de la verdad; los
chinos habian perfeccionado los tipos
méviles de imprenta el el siglo XI,
y su arte pasé a los turcos uigures
en el ceste v a los coreanos en el
noreste.

L. Carrington Goodrich
Profesor Emérito de Chino
Columbia University, Nueva York

Aprecio muchisimo el nimero que
en marzo pasado dedicaron Vds. al
arte de la escritura. Pero me parece
que sobre un tema tan vasto como
ese habrian podido consagrar media
pigina a las fuentes bibliogrificas.
¢(Tendrian Vds. la amabilidad de
decirme si hay libros que traten espe-
cialmente de los ideogramas chinos y
japoneses y de la caligrafia china,
japonesa y 4irabe —sobre todo desde
el punto de vista estético? Conozco
ya el librillo de Etiemble sobre <La
escritura» publicado por Delpierre.

Paul Robert
Sceaux, Francia

N. de la R. — Hemos publicado
una corta bibliografia general que
comprende algunos libros al alcance
del pitblico no especializado y que,
a su vez suministran una bibliografia
sobre la escritura mucho mds rica
y variada que la nuestra. El sefior
Robert podria consultar, para la escri-
tura china, la obra de Chiang Yee
«Chinese Calligraphy> publicada en
Londres por Methuen. Hay nume-
rosos libros sobre esos temas, pero
casi todos estin publicados o bien
en la China o bien en el Japén y
escritos en chino o en japonés.

Acabo de leer el nimero de marzo
de <«El Correo de la Unesco». Pro-
fundamente cautivada por su conte-
nido, me permito enviarles este
pequefio mensaje de felicitacién para
expresar en alguna forma mi entu-
siasmo.

Toto lo relativo a la escritura estd
explicado con una limpidez gratisima.
El estilo de los articulos es de una
sencillez que conquista al lector; nada

.de pedanteria ni de palabras rimbom-

bantes; siempre el verbo que capta y
conquista la atencidn.

Gracias una vez mads; a mis 17 afios
me veo munida de una nueva pasién:

" la de los pictogramas, los ideogramas

y todas esas formas increiblemente
interesantes de escritura.

Frangoise Martin
Paris

SOBRE LOS QUIPOS
Y LA ESCRITURA

N. de la R. sobre la carta de Jean-
Frangois Schmitt publicada en el
niimero anterior: En la obra del
Profesor Louis Baudin <«El imperio
socialista de los incas», mencionada
por nuestro lector, se dice categdri-
camente en la pdg. 127. <«El quipo
no es un procedimiento de cdlculo ni
un modo de escritura; es un modo
de ayudar a la memoria en cuanto
respecta a los numeros. Los autores
modernos dudan explicitamente de las
afirmaciones de Montesinos». De los
trabajos hechos 20 afios mds tarde
por el sefior James Février, director
de estudio en la Escuela Prdctica de
Altos Estudios de Paris, se desprende
que el quipo no es sino un procedi-
miento mnemotécnico (ver la «Histoire
de PEcriture» de Payot, que data de
1948). En una obra aparecida en
1958 y que los americanistas consi-
deran de gran peso, «Von der Keil-
schrift zum Alphabet» (Ed. Kolham-
mer, Stuttgart, 1958), L. J. Gelb, a su
vez, sostiene que «todas las interpre-
taciones sobre los diferentes usos de
los quipos hechas por los cronistas de
la antigiiedad son producto tdnico de
la fantasia».

POR LA JUVENTUD ISRAELI

Lei con gran interés los articulos
de Vds. sobre delincuencia juvenil en
los nimeros de Mayo, Junio y Setiem-
bre pasados. Traten de decir mas, por
favor, sobre este serio problema de la
adolescencia y la forma en que se lo
encara en diversos paises. Yo ensefio
a nifios privados de sus padres, aban-
donados, que plantean esa clase de
problemas, en un <kibbutz» de Israel,
llamado «Sdot Jams. En muchas de
estas colectividades se hace un
esfuerzo por educar a dichos grupos,
y durante mis afios de trabajo con
ellos he podido ver el adelanto y el
éxito de su obra. Cada grupo consta
de 40 nifios. Vienen a nosotros a los
13 afios y se quedan hasta la edad de
la leva. Al principio reciben seis horas
de lecciones y hacen sus deberes en
otras dos horas; luego el plazo de
ambas actividades se iguala a cuatro
horas cada una. Viven de dos a cua-
tro en un cuarto, dentro de alojamien-
tos agradables, ¥y sus maestros (dos o
tres) son miembros del «kibbutzs.

Miriam Neeman
Israel
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